15:42-47
The Burial
of Jesus

29 Kai oi TTapattopeuduEvol
EBAaCc@AUOUYV aUTOV
KIVOOVTEG TAG KEQAAAS aUTV
Kai Aéyovteg OUG 0 KaTaAUwv
TOV vaOVv Kai oikodouwv [EV]
TPIoIV NUépPaIC,

30 ocwoov oegautOv KaTARAG
atd 100 oTaupod.

31 oOpoiwg kai oi apxlEPEIg
Eutraidovieg TTPOG AAARAOUG
META TAV YPAUUATEWY EAEYOV
"AAMouUG £o0woev, €auTOv OU
duvartal cwoar

32 0 xploTOGC O PaAOCIAEUG
lopanA kataBatw viv Aamo
100 oTOUPOD, iva dwUev Kai
TICTEVUOWUEV. KAl Oi
OUVESTAUPWHEVOI OUV aUTR
wveidifov auTov.

29 Those who passed by
blasphemed him, wagging
their heads, and saying,

Death, \
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wnness of
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“Ha! You who destroy the Cru0|f|ed _
temple, and build it in three 26,

days, 29"

30 save yourself, and come 24

down from the cross!”

31 Likewise, also the chief
priests mocking among
themselves with the scribes
said, “He saved others. He
can’t save himself.

32 Let the Christ, the King
of Israel, now come down
from the cross, that we
may see and believe him.”
Those who were crucified
with him insulted him.

24 Kai

auToVv.
26 Kai

TQON IOYAAIQN.

otaupolaoiv auToVv Kai
dlapepiCovtal Ta ipatia avtod,
BaAAovTeg KARpoV 11" alTd TiG Ti Gpn.
25 Av 8¢ Wpa TpiTn Kai éoTalpwoav

Av f émypaen TAS aiTiag
autod émyeypaupévn O BAZINAEYZ

crucified him.

24 Crucifying him, they parted his
garments among them, casting lots
on them, what each should take.

25 It was the third hour, and they

26 The superscription of his
accusation was written over him,
“THE KING OF THE JEWS.”
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Two robbers
crucified with him
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27 With him they
crucified two
- robbers; one on
his right hand, and
one on his left.

27 Kai olv aUt®
oTaupololv dUO
AnoTag, €va £k
OeCIov Kai Eva €g
eUWVUPWYV auTod.
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June 14 - Mark 15:21-32
Jesus Crucified

21 They compelled one
passing by, coming from the
country, Simon of Cyrene,
the father of Alexander and
Rufus, to go with them, that
he might bear his cross.

22 They brought him to the
place called Golgotha,
which is, being interpreted,
“The place of a skull.”

23 They offered him wine
mixed with myrrh to drink,
but he didn’t take it.

21 kai ayyapeloualv
Tapdyovta Tiva Zigwva
Kupnvdiov €pxopevov am’
aypold, 1O0v TTaTtépa
AAecavdpou kai ‘Pougou,
iva apn 1OV oTaupov alTtod.
22 kai @épouaiv auTov ETi
1OV [OoAyoBav ToTOV, O
EOTIV MEBEPUNVEUOUEVOG
Kpaviou ToTtr0G.

23 kai €0idouv auT®
¢opUpVIGPEVOV Oivov, O¢ B¢
oUK EAafev.
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